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1. DEFINICJE

"Spoétka" oznacza EMBS Sp. z 0.0. z siedzibg w Gliwicach, Polska; "Klient" oznacza
przedsiebiorce, ktérego zamowienie zostato zaakceptowane przez Spotke;
~Warunki” oznaczaja niniejsze Ogoélne Warunki Sprzedazy;

"Towary" oznaczajg produkty przeznaczone do sprzedazy przez Spoétke Klientowi zgodnie z zaméwieniem
Klienta;

"Miejsce Dostawy" oznacza miejsce okreslone w wydanym przez Spétke formularzu potwierdzenia
zamoéwienia jako miejsce dostawy Towardw, a w braku jego wskazania — magazyn Spoiki.

2. POSTANOWIENIA OGOLNE

2.1. Niniejsze Warunki stanowig czes¢ wszelkich uméw sprzedazy zawieranych przez Spoétke z Klientami i
wszystkie postanowienia niniejszych Warunkéw majg zastosowanie do kazdej umowy sprzedazy

zawieranej przez Spétke z Klientami, chyba ze strony wyraznie postanowity inaczej.

2.2. Wycena, przyjecie zamowien i dostarczanie przez Spotke Towardw nastepuje zgodnie z niniejszymi
Warunkami, a wszelkie odstepstwa od nich wymagajg wyraznej pisemnej zgody Spétki udzielonej przez
upowazniong osobe.

2.3 Zmiana niniejszych Warunkéw bedzie wazna jedynie, gdy bedzie miata forme pisemng i zostanie
podpisana przez osoby upowaznione do reprezentacji Spotki i Klienta.

2.4. Jakiekolwiek uzgodnione zmiany do niniejszych Warunkéw w potwierdzeniu danego zamowienia nie

oznaczajg, ze Spotka akceptuje takie zmiany na potrzeby kolejnych zamowien.

2.5. Niniejsze Warunki wytgczajg stosowanie wszelkich innych warunkéw (wzorcéw uméw) uznawanych,
wydanych lub stosowanych przez Klienta (klauzula defensywna). W przypadku konfliktu pomiedzy trescig
zamoéwienia a niniejszymi Warunkami, Warunki te bedg mialy znaczenie nadrzedne, o ile wyraznie nie

uzgodniono inaczej w potwierdzeniu zamowienia.

Sktadajgc zamowienie Klient akceptuje Warunki bez zastrzezen i zgadza sie, ze ogélne warunki nabycia
Klienta nie bedg miaty zastosowania, a jesli zamowienie bedzie zawierato inne postanowienia, nie zostanie
przyjete przez Spotke.

2.6. Potwierdzenie otrzymania zapytania, zamowienia lub innych oswiadczen Klienta skierowanych do
Spofki nie stanowi przyjecia tego zamowienia ani zadnego oswiadczenia do celéw umowy.

2.7. Potwierdzenie przyjecia zamoéwienia Klienta przez Spétke moze by¢ dokonane jedynie przez wystanie
przez Spotke do Klienta potwierdzenia przyjecia zamowienia drogg elektroniczng (poczta elektroniczna)
lub pocztg przez upowaznionego przedstawiciela Spofki, lub przez przystgpienie do realizacji zaméwienia

przez Spotke, o czym Spoétka powiadomi niezwitocznie Klienta. Spétka moze uzaleznié przyjecie

General Terms and Conditions of Sale EMBS Sp Zoo (Pol)




4lFEMBS

General Terms and Conditions of Sale

zamowienia od udzielenia dodatkowego zabezpieczenia wykonania umowy (gwarancja, poreczenie itp.),
ktérego moze wymagac przed przystgpieniem do produkcji Towardw.

2.8. Jezeli jakiekolwiek postanowienie niniejszych Warunkéw okaze sie niewazne, nieskuteczne lub
niewykonalne z jakiegokolwiek powodu, taka niewaznos$c¢, nieskutecznos¢ lub niewykonalnosé, nie ma

wplywu na inne postanowienia niniejszych Warunkow.

3. CENY

3.1. Informacje cenowe zawierajg ceny obowigzujgce na dzien wystawienia przez Spotke tej informaciji, a
cena zawiera (chyba, ze w potwierdzeniu zamowienia okreslono inaczej poprzez wskazanie odpowiedniej
reguty Incoterms) koszt wszystkich opakowan ale bez kosztu ubezpieczenia przewozu i kosztu transportu,
ktory w kazdym wypadku odbedzie sie na koszt Klienta. Ceny pozostang obowigzujgce przez okres 30 dni
od daty sporzgdzenia informacji cenowej, chyba ze uzgodniono ze Spétkg inaczej w formie pisemnej, po
czym mogg one by¢é zmienione przez Spoétke bez uprzedniego zawiadomienia Klienta. Dla unikniecia

watpliwosci informacja o cenie nie stanowi oferty w rozumieniu polskiego Kodeksu Cywilnego.

3.2. O ile Spotka wyraznie nie zaznaczyla inaczej wskazane przez nig ceny sg cenami netto bez
uwzglednienia jakichkolwiek podatkéw, naleznosci celnych Ilub optat, ktére mogg by¢ nakladane przez
jakiekolwiek wtadze w ktérymkolwiek kraju w zwigzku ze sprzedazg Towaréw. Takie dodatkowe podatki,
nalezno$ci lub optaty, jesli majg zastosowanie, nalicza sie odpowiednio wedtug stawek obowigzujgcych w
dniu powstania takiego zobowigzania.

3.3. Jezeli w okresie pomiedzy przyjeciem zaméwienia Klienta a czasem, w jakim Spotka poniosta koszty
w celu wyprodukowania Towaréw w uzgodnionym terminie, nastgpi jakikolwiek wzrost kosztéw po stronie
Spotki, spowodowany czynnikami od niej niezaleznymi, w szczegolnosci takimi jak zmiana kursu walut,
przepiséw prawa, opfat lub podatkow, istotny wzrost kosztdw pracy, materiatéw lub innych kosztéw
produkcji, Spétka ma prawo do podwyzszenia ceny Towaréw w celu odzwierciedlenia tego wzrostu
kosztow Spétki. Takie prawo przystuguje tez Spétce w razie, gdy wzrost kosztéw Spétki nastgpi w wyniku
zmiany przez Klienta za zgoda Spétki daty dostawy, ilosci lub specyfikacji zamdéwionych Towaréw a takze
wtedy, gdy wzrost kosztéw nastgpit w wyniku nieprzekazania lub spéznionego przekazania Spoétce przez
Klienta niezbednych informacji lub instrukcji. Podwyzszenie ceny w wyniku okolicznosci, o ktérych mowa
w niniejszym punkcie, nastepuje poprzez zawiadomienie Klienta o tym fakcie w momencie dostawy

Towarow.
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4. ODWOLANIE ZAMOWIENIA

Zamoéwienie, ktére zostato przyjete przez Spotke moze zosta¢ anulowane przez Klienta w sposéb wazny
jedynie za pisemng zgodag Spotki i tylko pod warunkiem, ze Klient zrekompensuje Spoétce wszelkie szkody
(w tym utrate zysku), koszty (w tym koszty wszystkich prac i materiatdw zuzytych i juz zamdwionych) i
wydatki poniesione przez Spétke w wyniku anulowania zaméwienia.

5. WARUNKI PLATNOSCI

5.1 Jezeli nie uzgodniono inaczej na pismie lub w formie elektronicznej (przez poczte elektroniczng), Klient
zobowigzany jest zaptaci¢ cene Towaru zgodnie z warunkami wskazanymi w potwierdzeniu zamowienia a
Spoétka ma prawo do uzyskania zapfaty ceny nawet jezeli dostawa nie  zostata dokonana z przyczyn

lezgcych po stronie Klienta. Potwierdzenie zaptaty zostanie wydane wytgcznie na zyczenie Klienta.

5.2 Zadne zaniechanie lub opdéznienie Spétki w dochodzeniu swoich uprawnien i roszczen, zaréwno
dokonane jak i zadeklarowane przez Spoétke Klientowi nie moze w jakikolwiek sposéb wptywaé na ani
naruszac praw Spotki lub byc¢ traktowane jako zrzeczenie sie tych praw.

5.3 Spotka moze wystawiaé Klientowi czesciowe faktury w przypadku, gdy wykonanie przez Spoétke na
rzecz Klienta jakiegokolwiek zaméwienia wymaga wiecej niz trzech miesiecy.

5.4 Z zastrzezeniem odmiennych postanowien, uzgodnionych na pismie lub w formie elektronicznej (pocztg
elektroniczng) pomiedzy Klientem a Spétka, Spétka wystawi Klientowi fakture za Towary w dniu dostawy
lub w terminie 7 dni od dnia dostawy Towarow.

5.5 Jezeli Klient nie dokona zaptaty w terminie wymagalnosci wowczas, bez uszczerbku dla wszelkich

innych swoich uprawnien Spotka moze, bez dodatkowego wezwania, w zakresie dozwolonym przez prawo:
a) odstgpi¢ od umowy lub zawiesi¢ wszelkie dalsze dostawy do Klienta; i

b) zaliczy¢ kazdg ptatno$¢ dokonang przez Klienta na takie zobowigzania Klienta (réwniez powstate

w ramach innej umowy zawartej pomiedzy Klientem a Spoétkg), ktére Spoétka uzna za wiasciwe, i

¢) naliczy¢ Klientowi odsetki od kwoty niezaptaconej w terminie wymagalnosci, w wysokosci odsetek
maksymalnych, dopuszczonych przepisami prawa polskiego,

d) postawi¢ w stan natychmiastowej wymagalnosci wszelkie inne zobowigzania Klienta, ktérych

termin wymagalnosci jeszcze nie nadszedt.
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6. PRAWO WELASNOSCI TOWAROW

6.1 Do czasu dokonania przez Klienta peinej ptatnosci za Towary, prawo wilasnosci do tych Towaréw
pozostaje przy Spétce. Klient powinien przez caty ten czas zachowac je w swoim posiadaniu i pod kontrolg i
nie usuwac ich ze swoich pomieszczen bez zgody Spdétki oraz, z zastrzezeniem pkt 6.3 nie zbywac ich ani
nie dokonywa¢ zadnych innych rozporzadzen dotyczgcych tych Towaréw. Zaptata za Towary winna
nastgpi¢ w formie pienieznej (tj. gotdéwka lub przelewem na rachunek Spétki). Zaptata w innej formie niz
pieniezna mozliwa jest jedynie za uprzednig pisemng zgodg Spotki. Wytgcza sie mozliwos¢ zaptaty za
pomocg potracenia.

6.2 Do czasu przejscia prawa witasnosci do Towaru na rzecz Klienta, bedzie on posiadat je jako posiadacz
zalezny, przechowujgc je oddzielnie od innych towaréw, bedgcych w posiadaniu Klienta i oznaczajac je
jako nalezgce do Spotki. Jezeli Klient nie dokonat zaptaty w terminie, Spotka moze w kazdej chwili zazgdac¢

niezwtocznego zwrotu tych Towardéw.

6.3 Za uprzednig pisemng zgodg Spétki Klient moze dokonaé¢ sprzedazy Towarow, ktérych wtasnos¢ nie
przeszta jeszcze na Klienta i w stosunku do ktérych Spétka posiada prawo wiasnosci, w ramach zwyktego
toku dziatalnosci gospodarczej (albo samodzielnie albo jako czes¢ wykonanych produktéw), jesli przychody

ze sprzedazy zostang niezwtocznie przekazane Spotce do wysokosci zadtuzenia Klienta wobec Spéiki.

W razie dokonania przez Klienta sprzedazy Towaréw z naruszeniem postanowien okreslonych w pkt. 6.3
Klient bedzie zobowigzany do zaptaty kary umownej w wysokosci 20% wartosci Towardow.

7. DOSTAWA

7.1 Spotka dotozy wszelkich staran, aby dotrzymac termindw wysytki, wydania lub dostawy wynikajacych
Z potwierdzenia zamoéwienia, ale nalezy traktowac takie terminy jedynie jako przyblizone i

niegwarantowane. Takie terminy nie moga by¢ uznane za postanowienie umowy sprzedazy.

7.2 Spétka nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za niedotrzymanie terminéw, o ktérych mowa w pkt 7.1 i
takie niedotrzymanie nie uprawnia Klienta do odmowy zaptaty lub odstgpienia od umowy, chyba ze

niedotrzymanie terminu zostato spowodowane przez umysine dziatanie lub zaniechanie Spotki.

7.3 Jezeli dostawa Towaréw ma sie odby¢ poprzez dokonany przez Klienta lub w jego imieniu odbioér na
terenie Spotki, odbidr taki winien sie odby¢ nie pézniej niz w terminie 7 dni od daty zawiadomienia Klienta
przez Spoétke, ze Towary sg gotowe do odbioru. Jezeli dostawa Towaréw ma sie odbyé poprzez
dostarczenie Towardéw przez Spotke do uzgodnionego pomiedzy Spétkg a Klientem miejsca, Klient
zobowigzany jest zapewni¢ odbior tych Towardw w miejscu przeznaczenia w momencie dostawy ich przez

Spotke.
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7.4 Jezeli Klient nie odbierze Towardw lub nie udzieli Spoétce odpowiednich instrukcji dotyczgcych dostawy
w momencie ustalonej dostawy (za wyjgtkiem przypadku, gdy przyczyng nieodebrania lub nieudzielenia
instrukcji jest dziatanie sity wyzszej lub dziatanie Spétki) wéwczas, bez uszczerbku dla ktéregokolwiek ze

swoich uprawnien, Spotka moze:
a) obcigzy¢ Klienta zasadnymi kosztami przechowywania (w tym kosztami ubezpieczenia) lub

b) odstgpi¢ od umowy z Klientem w dowolnym czasie w ciggu 3 miesiecy od daty ustalonej dostawy
oraz zadac naprawienia szkody wyniktej z niewykonania przez Klienta obowigzkéw okreslonych w
pkt. 7.4 powyzej.

7.5 Jezeli w informacji cenowej lub w potwierdzeniu zaméwienia zostata wskazana przez
Spoétke reguta Incoterms, ryzyko uszkodzenia lub utraty towaréw przechodzi na Klienta z chwilg

wskazang w tej regule, z zastrzezeniem postanowien punktu 9.

7.6 Jezeli w informacji cenowej lub w potwierdzeniu zamdwienia nie zostata wskazana przez
Spoétke reguta Incoterms ani w inny sposéb tego wyraznie nie ustalono, ryzyko uszkodzenia lub
utraty Towaréw przechodzi na Klienta:

a) w przypadku, gdy Towary majg byé dostarczane na terenie Spotki - w momencie, gdy Klient
przyjmie dostawe Towaréw albo, w przypadku gdy Klient opéznia sie wiecej niz 7 dni w odbiorze

dostawy Towardw, z uptywem siédmego dnia przewidzianego na odbiér towaréw; lub

b) w przypadku Towaréw dostarczanych inaczej niz na terenie Spétki - w momencie dostawy lub, jesli
Klient niezasadnie nie odebrat dostawy towaréw, w momencie, w ktérym Spoétka zaoferowata

dostawe towaréw, z zastrzezeniem postanowien punktu 9.

7.7 Spotka zastrzega sobie prawo do dostawy w czesciach nawet jezeli zamdwienie tego nie przewiduje.
W przypadku, gdy Towary bedg dostarczone w czesciach, kazda dostawa stanowi odrebng umowe, a
niedostarczenie przez Spotke jakiejkolwiek czesci lub jakiekolwiek roszczenie zgtoszone przez Klienta w
zwigzku z jedna lub kilkoma czesciami dostawy, nie uprawnia Klienta do traktowania pozostatych czesci

zamowienia jako niewykonanych lub nienalezycie wykonanych.

8. KOMPONENTY, OPROGRAMOWANIE, PROJEKTY

8.1 Jezeli w Towarach, bedacych przedmiotem sprzedazy zainstalowano jakiekolwiek komponenty lub
oprogramowanie pochodzace od Klienta albo tez wytworzono je na podstawie projektéw lub danych
pochodzacych od Klienta, zarbwno bezposrednio jak i poprzez wskazanie dostawcy takich komponentéw,
oprogramowania lub projektéw, Klient ponosi za nie petng odpowiedzialno$é i zobowigzuje sie wyréwnac
Spoitce wszelkie szkody, jakie moga by¢ spowodowane przez wady takich komponentéw, oprogramowania,
projektow lub przez btedne dane. Odpowiedzialnos¢ Spdtki za jakiejkolwiek szkody poniesione przez
Klienta w zwigzku z uzyciem takich komponentéw, oprogramowania, projektéw lub btednych danych

zostaje wytgczona w najszerszym stopniu dopuszczalnym przez prawo.
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8.2 Klient ponosi réwniez petng odpowiedzialno$¢ za posiadanie odpowiednich praw wilasnosci
intelektualnej do powyzszych komponentéw, oprogramowania, projektéw lub danych.

8.3 Jesli Spdtka wykona zamdwienie zgodnie z projektami, planami lub specyfikacjami Klienta, Klient
zabezpieczy Spotke przed dziataniami, stratami, odszkodowaniami, kosztami, optatami lub innymi
zobowigzaniami wynikajgcymi z roszczen przeciw Spétce o naruszenie praw wilasnosci intelektualnej oséb

trzecich, w szczegdélnosci praw autorskich, patentéw, wzoréw uzytkowych, itp.

9. UTRATA LUB USZKODZENIA W TRANSPORCIE

Jezeli zgodnie ze wskazang przez Spotke regutg Incoterms lub postanowieniami niniejszych Warunkéw
Spotka ponosi odpowiedzialno$¢ za utrate lub uszkodzenie Towardéw w transporcie, odpowiedzialnosc¢ ta
powstaje pod warunkiem, ze:

a) w przypadku uszkodzenia Towaréw - Klient zawiadomit Spoétke o uszkodzeniu na pismie

niezwtocznie, nie pézniej niz w ciggu trzech dni od daty otrzymania ich przez Klienta lub

b) w przypadku utraty Towaréw - Klient zawiadomit Spétke o niedostarczeniu Towaréw na pismie
niezwtocznie, nie pdzniej niz w ciggu dziesieciu dni od daty ich wywozu z siedziby Spétki.
W kazdym z powyzszych przypadkéw odpowiedzialno$é Spotki jest ograniczona, wedle wyboru Spétki, do
obowigzku dostarczenia nieuszkodzonych Towardéw lub do kwoty réwnej cenie wynikajagcej z faktury za
utracone lub uszkodzone Towary.

10. SLA WYZSZA

Jezeli wytworzenie lub dostawa Towarow jest niemozliwa, przerwana lub opézniona z powodu jakiejkolwiek
przyczyny lezgcej poza kontrolg Spétki (w szczegdlnoéci zdarzenia losowe, strajki, wojna (ogtoszona lub
nieogtoszona) lub lokaut), Spétka bedzie uprawniona bez ponoszenia jakiejkolwiek odpowiedzialnosci z
tego tytutu do przesuniecia terminu wysyiki, lub, w zaleznosci od okolicznosci danego zdarzenia, do

odstgpienia od wykonania zamowienia.

11. OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI SPOLKI

Wytgcza sie odpowiedzialnosé Spdétki z tytutu rekojmi oraz wszelkg inng odpowiedzialnosé Spoétki z
jakiegokolwiek tytutu, za wyjatkiem odpowiedzialnosci, ktérej wylaczenie zgodnie z prawem jest
niedopuszczalne, w szczegdlnosci za szkode wyrzgdzong umysinie. Spétka nie odpowiada za dziatania
lub zaniechania oséb trzecich, z ktdrych pomocg zobowigzanie wykonuje, jak rowniez oséb, ktdérym

wykonanie zobowigzania powierza.
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Dla unikniecia watpliwosci i bez wzgledu na powyzsze postanowienie, Spétka nie odpowiada za jakgkolwiek
szkode posrednig albo nastepczg, w tym za utracone korzysci i jakakolwiek ewentualna odpowiedzialnos¢
Spdtki bedzie ograniczona do ceny zaptaconej za Towar.

12. TOWARY WADLIWE

Bez uszczerbku dla postanowien pkt. 11 powyzej kazde roszczenie Klienta, ktére opiera sie na jakiejkolwiek
wadzie Towardéw lub niezgodnosci tych Towaréw z warunkami umowy, winno by¢ zgtoszone Spoétce w
terminie siedmiu dni od daty dostawy pod rygorem utraty prawa do powotywania sie na nie. Jednak jezeli
Klient w terminie pozniejszym wykaze zgodnie z wymogami Spotki, ze taka wada lub usterka wynika z
wadliwych materiatéw lub wadliwego wykonania, za ktére odpowiedzialna jest Spotka, Spotka moze,
wedtug wlasnego uznania i absolutnej swobody decyzji, usung¢ wady lub wymieni¢ Towary. W przypadku,
gdy jakiekolwiek Towary okaza sie by¢ wadliwe lub niezgodne z warunkami umowy Klient przechowa te
Towary u siebie na swoj koszt i nie bedzie ich zwracat do Spdétki az do otrzymania pisemnie lub drogag
elektroniczng (pocztg elektroniczng) zadania takiego zwrotu wystosowanego przez Spotke.

Zobowigzania Spotki wynikajgce z niniejszego punktu nie mogg w zadnym przypadku pojawi¢ sie w
odniesieniu do jakichkolwiek Towardow:

a) (a), ktérych integralnos¢ zostata naruszona w jakikolwiek sposéb, lub

b) (b) ktére byty przechowywane w nienalezytych warunkach lub przez nadmiernie dtugi okres, lub

c) (c), ktére byly niewtasciwie uzywane lub nienalezycie konserwowane lub byly przewozone
srodkiem transportu, ktéry ulegt wypadkowi, lub

d) (d) ktorych jakos¢ zostata pogorszona w wyniku dotgczenia do nich materiatu dostarczonego przez
Klienta lub

e) (e) posiadajgcych wady, ktére nie zostaty niezwtocznie zgtoszone do Spéiki, lub

f)  (f) ktore nie zostaly zaptacone w catosci w terminie ptatnosci.

13. PRAWA WELASNOSCI INTELEKTUALNEJ

O ile pisemnie nie uzgodniono inaczej Spoétka pozostaje wiascicielem wszelkich praw witasnosci

intelektualnej zwigzanych z Towarami i zastosowanymi w nich rozwigzaniami.

Spotka nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci z tytutu jakichkolwiek roszczen przeciw Klientowi o
naruszenie praw wiasnosci intelektualnej oséb trzecich wynikajacych z uzytkowania, posiadania,

odsprzedazy lub oferty odsprzedazy Towardw.
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Klient zobowigzany jest nie udostepnia¢ osobom trzecim jakichkolwiek informacji poufnych uzyskanych od
Spotki w zwigzku z umowg sprzedazy. Pojecie informacji poufnej obejmuje wszelkie informacje handlowe,
finansowe, techniczne oraz technologiczne, ktére dotyczg Spétki lub Towardw, jak réwniez wszelkie inne
informacije, ktére zostaly zakwalifikowane przez Spétke jako informacje poufne w chwili ich przekazania
Klientowi.

14. OPOZNIENIE LUB NIEWYPLACALNOSC KLIENTA

Jezeli Klient dopuszcza sie opéznienia w stosunku do terminu wymagalnosci jakiejkolwiek ptatnosci w
stosunku do Spotki lub narusza jakikolwiek z warunkéw umowy lub niniejszych Warunkow lub gdy staje sie
widocznie niewyptacalny lub jezeli ztozony zostat wniosek o jego upadtos¢ lub miata miejsce odmowa
ogtoszenia upadtosci wskutek braku wystarczajgcego majgtku do przeprowadzenia procesu upadtosci lub
jakikolwiek sktadnik jego majatku zostat przymusowo zajety lub jesli Klient zaprzestaje prowadzenia
dziatalnosci lub jezeli analogiczne zdarzenie zachodzi w stosunku do Klienta wedtug jurysdykcji innego
kraju, to w kazdym takim przypadku, w zakresie dozwolonym przez prawo:

a) Spotka ma prawo odstgpi¢ od Umowy lub jakiejkolwiek jej czesci bez potrzeby wyznaczania
jakichkolwiek dodatkowych terminéw;

b) Spotka bedzie uprawniona do odebrania i sprzedania Towaréw dostarczonych Klientowi i
nieopftaconych w catosci i w tym celu bedzie miata prawo wstepu na nieruchomos¢, na ktérej te
Towary sie znajduja;

c) Spétka bedzie uprawniona do wstrzymania wszelkich dalszych dostaw do Klienta, do czasu ustania
okolicznosci, o ktérych mowa powyzej, lub odmowy dostarczenia wszelkich kolejnych Towaréw
Klientowi i do odsprzedania kolejnych Towaréw zamoéwionych przez Klienta, bez wzgledu na to,
czy Towary te stanowig catos¢ czy czes¢ zamowienia;

d) Spodtka bedzie uprawniona do wstrzymania dostawy Towardw lub jakiejkolwiek ich czesci do

momentu dokonania ptatnosci w petnej wysokosci;

e) Spotka bedzie uprawniona postawi¢ w stan natychmiastowej wymagalnosci wszelkie inne
zobowigzania Klienta, ktérych termin wymagalnosci jeszcze nie nadszedt;

f) W przypadku ponownego uruchomienia dostawy Towardw Spoétka bedzie uprawniona do zgdania

przedptaty za te Towary choc¢by z dotychczas ustalonych warunkéw wynikato inaczej;

g) Klient bedzie zobowigzany do naprawienia Spoétce szkody w petnej wysokosci wigcznie z utratg
zysku, powstatej w wyniku powyzszych okoliczno$ci i pokrycia wszystkich kosztéw i wydatkéw
zwigzanych z przejeciem, magazynowaniem, ubezpieczeniem i sprzedazg jakie w interesie Spotki

muszg by¢ ponoszone az do rzeczywistej zaptaty w petnej wysokosci.
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15. PRAWO WELASCIWE

Niniejsze Warunki oraz zaméwienia i wszystkie sprawy zwigzane z nimi sg regulowane przez prawo
Rzeczypospolitej Polskiej, a wszelkie spory zwigzane z niniejszymi Warunkami, zamowieniami oraz
sprawami z nimi zwigzanymi bedg poddane jurysdykcji sadu polskiego, wtasciwego miejscowo dla siedziby
Spokki.

16. WERSJE JEZYKOWE

Niniejsze warunki sporzgdzono w dwujezycznej, polsko — angielskiej wersji jezykowej. Podstawg wyktadni
bedzie polska wersja jezykowa.

17. SANKCJE
Klient zobowigzuje sie do:

a) niewykorzystywania Towarow ani produktow lub innych przedmiotéw wytworzonych z Towardw lub
z ich wykorzystaniem (razem zwanych "Produktami Koncowymi”) do jakichkolwiek celéw

wojskowych lub zastosowan zwigzanych z bronig masowego razenia; oraz

b) niesprzedawania i niedostarczania w inny sposob Towaréw lub Produktow Koncowych
jakimkolwiek osobom fizycznym, podmiotom lub organom w przypadku, gdy Spétka posiada
podstawy do podejrzen, ze spowoduje to wykorzystanie Towaréw lub Produktow Koncowych do
powyzszych zastosowan, ani innej osobie, ktéra podlega zakazowi na podstawie jakiejkolwiek listy
prowadzonej przez rzgdowg organizacje lub podmiot.

Spotka moze, ponadto i bez uszczerbku dla innych srodkéw ochrony prawnej, ktére moga jej przystugiwac,
rozwigzac¢ stosunek umowny z Klientem ze skutkiem natychmiastowym w dowolnym czasie bez wymogu
zawiadomienia 0 naruszeniu lub czynnosci prawnej i bez obowigzku zaptaty jakiegokolwiek
odszkodowania, jesli zawarcie umowy lub jej wykonanie spowodowatoby, w uzasadnionej ocenie Spotki,
naruszenie przez Klienta lub Spétke jednego lub wiecej przepiséw lub regulacji w najszerszym rozumieniu
dotyczacych sankcji (wydanych przez UE, USA, ONZ lub inny organ) lub innej normy lub przepisu, ktére

moga mie¢ zastosowanie w danym czasie.

Klient zrekompensuje Spoéice wszelkie straty lub inne szkody, ktére Spdtka moze ponie$é wskutek

naruszenia tego warunku lub rozwigzania umowy na jego podstawie.
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18. PRZEPISY DOTYCZACE PRZECIWDZIALANIA PRZEKUPSTWU | KORUPCJI

Klient, posrednio ani bezposrednio, nie zaptaci, nie zaoferuje ani nie zatwierdzi ptatnosci $rodkéw
pienieznych, finansowych ani innej korzysci z naruszeniem obowigzujgcych zagranicznych lub krajowych
przepiséw prawa, ustaw lub regulacji dotyczgcych zapobiegania przekupstwu i korupcji, z pézniejszymi
zmianami, w tym m.in. brytyjskiej ustawy o przekupstwie z 2010 r. i amerykanskiej ustawy o zagranicznych
praktykach korupcyjnych z 1977 r. ("Przepisy Antykorupcyjne™).

Klient spowoduje, ze:

a) czionkowie jego zarzadu, dyrektorzy, pracownicy oraz podmioty bezposrednio i posrednio
kontrolujgce lub wspdlnicy/akcjonariusze, oraz

b) jakiekolwiek osoby dziatajgce w imieniu Klienta

nie zaptaca, nie zaoferujg ani nie obiecaja, ze zaptacag lub zatwierdzg ptatno$¢ srodkdéw pienieznych,
finansowych lub innej korzysci z naruszeniem Przepisow Antykorupcyjnych w zwigzku ze stosunkiem
pomiedzy Klientem a Spotka.

Spotka moze rozwigzaé stosunek umowny z Klientem niezwtocznie po pisemnym zawiadomieniu Klienta,

jesli Spotka ustali w dobrej wierze, ze Klient naruszyt to postanowienie.

Klient zwolni Spétke z wszelkiej odpowiedzialno$ci wynikajgcej z wszelkich roszczen, pozwoéw, dochodzen,
kar i grzywien dowolnego rodzaju wynikajgcych z naruszenia tej klauzuli i klauzula ta bedzie obowigzywata
po rozwigzaniu stosunku umownego pomiedzy Klientem a Spotka.

General Terms and Conditions of Sale EMBS Sp Zoo (Pol)




